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ILA CARNE

(TERESA.)

e T

TERESA ( Resueltamente.) Aqui me tiene usted. Veamos
ahora qué desea.

AUGUSTO No cref encontrar en usted, dulce y buena, una
acogida tan hosca, tan........ y MeNOS para mi,
qne no he cometido mas delito que amarla mu-

: cho y no olvidarla nunca. :

TERESA  (Stempre seca.) Si eso era todo lo gue tenia
usted que decirme, con su Permiso

AUGUSTO (Profundamente emoctonado.) No, Teresa, no-

es eso. sA qué decirle a usted que la amo, si
lo sabe de memoria? : ‘
TERESA Suplico a usted nome hable asi.........blen sa-
be usted que mafiana parto para un convento y
que no puedo permitirme oir ciertas frases y
menos de usted. ’ 5
AUGUSTO Si con eso la ofendo, perdoneme usted. ¢Qn(;
quiere usted que haga, si sin pensar las digo?
El corazébn me ordena que las /dl.ga y es el co-
razbn, Teresa, Ui amo tiranico ¢ me]acablle.
TERESA  Augusto, no quiero ser grosera. No me obl.lgue):
usted a dejarlo con la palabra en la boca. ¢Qué
me queria usted?
AUGUSTO Estar con usted a solas un momento para des-
pedirme, para que quede en usted de mi, un re-

e PG o

cuerdo carifioso, y de usted en mi, el saber que me
ha perdonado; la promesa que me va usted a hacer,
no puede usted negirmela ‘
{Qué promesar?
De que ha de rogar usted por mi, de que ha de pe-
dirle a Dios
jOh! Seguramente.
Ha de pedirle usted que la olvide, Teresa, que la
olvide, porque la amo mucho!
{Augusto! (Con tono de cariiiosa rvecriminacion).
Si, perdéneme usted, ya sé que soy muy necio. ¢Pa-
ra qué decirle eso si sé que es infitil? jAh, Teresal
porque no puedo conformarme con la idea de que
va usted a ser monja, porque si no le repito que la
amo una, cien, mil veces, me moriria, si, me mori-
ria, como voy a morirme al pensar que esa cabellera
que es mi deleite, caerd cortada que esa ju-
ventud que adoro, morird muy pronto, que todo eso
que debia ser mio, si, ser mio,—¢iqué mayor derecho
que el amor?-—mie lo roba el convento, el convento
maldito, la negra esfinge, trigica, dolorosa, aterra-
Teresa, estoy locol Si usted amara, me
comprenderia. Figfirese por un momento que usted
no es usted ¢Me explico? y falle, digame si
tengo razdn de esa manera usted no se com-
promete con una contestacién favorable, porque us-
ted no es usted, éno? El otro dia les contaba mi caso
a mis amigos; alguien me dijo: ‘Y tfi, icon qué de-
recho se la disputas al convento?’’.. ..., La amo,
contestéles por lo bajo; y unos se quedaron tacitur-
nos y otros se rieron de mi a carcajadas. . ... . Usted
como esta. ¢Se rie o se calla? (Ansioso.)
No podria reirme. Soy agradecida. ;
Eso era lo que yo anhelaba, una frase asi en sus la-
bios. (La coge la mano nevviosa y fuertemente). jAhl
muchas gracias, Teresa, muchas gracias!
(Deja abandonada la mano que acaba de soltar Au-
gusto.) (Pausa.)
¢Y ahora puedo creer que me ha perdonado usted?
( Teresa emoctonadisima no responde.) 1S, ya lo sa-
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no en balde cref que me amd usted

en un tiempo pero cémo pasa todo iQué
cruel es 1a vidal ........ ¢no es verdad, Teresa?
Augusto, yo le vivo reconocida porque 1o merezco
ese carifio. pero Dios me llama. :
No, si es lo que yo digo, ¢qué culpa tiene usted? Un
dia crey6 quererme, me lo dijo usted, yo fui feliz:
otro dia se convencié de que no, de que debia ser
monja, y de la misma manera me lo dijo usted; fué
usted honrada. Yo le agradeci el que siquiera hu-
biera imaginado que me amaba, porque fué imagi-
nacién, pura imaginacién

(Zrreflexivamente) No, no, Augusto, 10 fué imagi-
cion

Teresa, no me desgarre usted el alma, ¢usted me
quiso y me quiso deveras? Repitalo usted, Teresa.
Augusto, no me haga usted sufrir, si es verdad que
me quiere; me hacen dafio, un infinito dafio sus pa-
labras

iQue Je hacen dafio a usted mis palabras! Entonces
quiere decir que han tocado en lo vivo, que 1o es
una quimera la que pienso, que. ... [Teresa, ténga-
me usted compasion!

No, Augusto, yo debo ir al couvento, yo 10 he di-

cho eso (Luchando desesperadamente )
No, si lo ha dicho usted, que le hacen dafio mis pa-
labras, si todo yo tiemblo, sino sé lo que me pasa...
jAugusto!
{El convento! Te:esa, usted cree en Dios firmemen-
te y Dios no la quiere para el convento, la quiere
" para que haga la felicidad del que la ama, del que
Ja ama y ese soy yo, el que va usted a salvar
una alma para el cielo me querrd usted mu-
cho. ...yola querré mds que ahora, |y fijese usted
qué absurdos digo! iComo si eso fuera posi-
ble!... A veces pienso que va a estallarme el pecho
y por ahi va a salirseme el corazén. . . .jVeré usted!
Nuestra casa....ya veo nuestre casa ¢eh? Figfirese-
la usted: muy alegre, con muchas flores, pajaros y
mucha luz, la que le dard el sol con sus ternuras
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de astro y usted con sus ternuras de mujer; los dos
enamorados, muy enamorados, con todo ,un h(cn?'b
:frn.l‘te ]freutg a nosotros, marchando en la vida dlt-
lt)'(t)ld; ;lf() Igz*s}t:ll:gleal que ‘combailiremus’, usted con su
el ladre, yo, con mi poderio de hombre

y sano, y los dos con nuestro infinito amor,

nuestro infinito an ' 1
1 amor, bendecido por D ! por
Dios amparado. : i 2o

Augus ]
fm:'e_,gr.sto,d ¢a11e_ usted. .. .¢no oye que me hace da-
’11_. o.debo ir al convento, si, al convento

on ven....to. (Cortadas las palabras

por el hipo del lloro).

Al convento y llora usted al decirlo al conv
to y tiembla usted cuando le cojo la mano. No \';1;:
resa, si usted no puede olvidar nuestra \-'iej:;;pq,sién
cuando en ese jardin y una tarde como ésta d; ma-
yo, una tarde que usted y yo dijimos que olfa a 1<1-
reza, porque habfamos visto a la Virgen en la (i p]e-
sia, porque habiamos visto a las nifias \'eqtitdﬂs;gde
1)1:111’c0 que arrodilladas le ofrecian flores pc;.rqu‘eknoq
habfamos visto nuestras almas, porque,al escapar-
senos nuestro secreto divino, habia perfumudcl)) la
z1t}nosfer:t. .+ .1 Vaya si tenfamosrazén para decir c u;t
olia a pureza aquella tarde! {Se acuerda usted? ‘V]er-
dad que si? Pues hoy, como esa tarde, va u‘v"sed
ser honrada. Esas lagrimas son por una cosa ug
deja usted, porque no le pertenecia y erevé‘usqted
que la iba a hacer feliz. .. .se ha convencido de que
1o es ese el camino, y lo deja y vuelve vuel\(}e a
derramar felicidad a manos llenas, a dic;ii)wr las t'(
11:e’h}as de un alma que ha celebrado sus eslpouis.qlc;
poéticos con otra y de esos esponsales ha requcitt'ido
con todas las palpitaciones luminosas de su \'ikda
un viejo amor y un amor siempre nuevo. ¢A que ye:
no pensamos en el convento? No. |Le besa la mano
hondamente conmovido] |Ah it ya lo sabfa yo
ya lo sabia yo, mi buena virgencita, que me an;aliq’
mucho y que por mi sufrfas!. ... | i

TER. [Cayendo en sus brazos, oculta la cara en el hombro
14
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de Augusto y sacudida por el llanto, exclamal [Au-
gusto, Augusto!

(EL sol se ha puesto. La estancia ‘iluminada por una
luz pobticamente azul).

/

AcT6 PRIMERO. Escena séptima.

‘jost J. GAMBOA.
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ANGELA
ANDRES
ANGELA
ANDRES
ANGELA
ANDRES
ANGELA
ANDRES
ANGELA

ANDRES
ANGELA

- war y

El manana

Eres tfi, Andrés?. Qué susto me
has dadol. ... .. Estoy tan nerviosa!
(Con ¢erta frialdad.) Venfa yo a. informarme
de cémo sigue dofia Guadalupe.
(Carifigsa, sealéndole el escratoro.) Mira, ems
pezaba a escribirte.
La he;dejado enferma y naturalmente
inqaiebid g oo v
Ya estd mejor, no te apures.
Se quedé en este gabinete y crefa encontrarla
todavia aqui. . LR En G ‘
Pues has hecho bien en entrar, no te mortifi-
ques; mama no se disgustard por eso, y tengo
tanta;necesidad de hablar contigol.... ... :
i, pero eso no es; correcto: los eriados
{No lo deseabas tanto? .Me habfas dicho que
buscara una oportunidad. y aqui la tienes.
Pero me apena en estas circunstancias
Comprendo tu.delicadeza y la admiro. ' Eres
muy bueno, mi-Andrés, y tu dolor ante el cua-
dro de nuestra desdicha es la mejor prueba de
amor que puedes darme. Tu respeto hacia mi
madre afligida es digno de elogio. Eres superior
a mi, que en los momentos de mayor angustia,
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no podrfa dominar los impulsos de mi amor que a
cada detalle ligaban tu recuerdo y evocaban tu ima-
gen a pesar de los remordimientos que me causaba
el no poder consagrar mi corazon entero al consuelo
de mamé anonadada. Y como habia de hacerlo, sin-
tiendo mi pecho vacio? Si mi corazén y mi pensa-
miento lo tienes tfi por completo, si mi egoismo me
hacia pensar con deleite en esta desventura misma.
Y sabes por qué, mi Andrés? Pues porque me decia
muy bajito: ahora que Andrés me vea pobre, lloro-
sa, me vit a querer mas, mucho mas!. ...como yole
querria si le viese enfermito; del mismo modo que
siento aumentarse mi carifio cuando te veo triste y
preocupado, cuando tus ojos se arrasan de lagrimas
a1 hablar de tu buena madre muerta. Y este pensa-,
miento me ha hecho desear con ansia estos momern-
tos, como el consuelo mas grande, como el olvido.
Verdaderamente esta desgracia es irreparable! Si
Guillermo no me hubiera estado haciendo creer, con
su maldita mania de mentir y de parecer hombre de
negocios y de importancia, que gestionaba la titula-
cibn de la mina, que intervenia en las negociaciones
agricolas y comerciales de la casa, yo hubiera podido
estar alerta, yo habria impedido
No te alteres asi. Si todo esto ya no tiene remedio!
No pensemos en el pasado, el amor 1o mira hacis
atras, camina con los ojos fijos en el azul del cielo,
+ como tiene alas; salva los abismos que se atravie-
an a st paso. Pensemos en el porvenir, como lo ha-
biamos hecho hasta ahora, construyamos nuestro
nido ideal de ternural hazme olvidar, con esas
palabras de amor con que th sabes arrullarme, todas

estas miserias terrenales!
Angelita, ... me parece una profanacién en estos

momentos, cuando todavia mo se secan las lagrimas
derramadas por dofia Guadalupe, e que nosotros nos
dediquemos a la improvisacién de idilios romanti-
cos. La poesia excluye la prosa; pero ésta toma la
revancha y con las durezas de la realidad, excluye
también a la poesia. Una pérdida de tantos miles,

ane’ L2

de tan hermosa ganaderfa, de tan bastas ifias
de tan rico mineral ... .| A
N? te comprendo! La pena te deprime més que
mi- Ahora t eres el mas débill Yo te hal:?lo dz
nuestro carifio y tft me hablas de negociaciones, de
:;1)1!161 ales, de intereses, qué sé yo? No, 10 es
Pero debe ser! Que no mire hacia atris? Si el pre-
sente v el porvenir son los que contemplo! Que I;aI-
te sobre el abismo? Para saltar sobre estos abismo
de las crisis financieras, son fragiles las alas de?
amor, €s forzloso tener alas de oro y yo no las t;zngof
Para construir esos ideales de las delicias llntilll’]S.
se necesita dinero con que pagar el arquitectol 'I“o1
dos los suefios necesitan tener una base, y como esas
estatuas de bronce que parecen roz:n"ap)enas el suelo
con el pie, tendiendo su vuelo, han menester de un
591}60 pedestal al que estar ligadas por un alma me-
talica! ( Adoptando una resolucion friamente.) E‘iscﬁ-
cheme usted, Angelita: (Zerrzble conmocién en An-
gela. la cual domna gradualmente, hasta terminar
en una actitud despreciativa, en la que permanece si-
{z’m‘mxa.) soy pobre y necesito crearme una fortuna:
juntos hemos forjado un ideal que hoy se descrran(a’*
]\_m no puedo fundar un hogar, contraer 1'espoc1'153bi-
idades y obligaciones superiores a mis fuerzas, que
me atarian las manos impidiéndome llegar al fin
que me propongo. No se incomode usted \?compren-
da que, en mi, ser_izl un acto de imbecilidad el arras-
trar a usted conmigo a una existencia de privacio-
nes y de trabajos, muy distinta por cierto de esa vi-
da llena de caricias y dulzuras, de paz y de emklne]e-
so con que usted sofiaba. Debemos separarnos, no
pensar mas en la quimera irrealizable, estrechar’por
filtima vez nuestra mano amistosamente, como dos
pasajeros ante un camino que se bifurca, y buscar
cada uno por el suyo, su fortuna; es forzoso . ...
(Con tmpetu.) Salga usted! J Ll

AcTO SEGUNDO.—Escena X,
ALEJANDRO CUEVAS.
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CAROLA (Sentada al prano y cantando; & @ﬁdzg .voz)_.
‘GAy de mi; tortolal mi tortolita,..” (Levan
tindose): Esta si.que es vida; 1:?., que yo ha-

. .»+ bia menester. jAR! (Con intencién a, Aleran-
: dra) Usted se traealgo.. « oo -0 o

ALEJANDRA Sf; su explicacion con Teodoro, me ha hecho

: \
4

pensar hondamenteen usted; pero temo, por-
BN que es . natural, que et}#;c,ua;xg{to,dgg?, parecera
; traslucirse un mal disimulado egoismo. !
CAROLA , : . No; que s6lo, un. caricter amire en esta tasa;
ﬁ el suyo. it
ALEJANDRA {Ha. pensado \usted en. su, Feso u@(tion.] L2
aplaudo desde luego; pero {cree, usted, persis;
tir en ella? - Analizemos:(yo creo atribuir la
causa del desastre, en la unién de ustedes,
a un gram error de eleccibn. . ..
CAROLA Del:guel;&o,fui la culpable, " | e
ALE A (Teodoro?, sl e HE
QKE{%ILDR eNi él: la educacion. ,Nos educan en la vaniy
dad v la «virtud, para -casarnos, indefectible-
.« . .. fiente]con;un; hombre que fomenta :nu‘estra
o ,\ _ vanidad y da con,layviriud al traste. jOh!
ALE, Una elecci6n juiciosa. ' . i e
éi‘g{)tNApRA Que debera hacer. g-quié;:ll gla_s. familias?, ino:
sotras? jHay oposicion! ellas piensan y pen-
sardn en el matrimonio; nosotras, jen el ma-
rido!

\' » \"\

oyt & g

Habla usted de familia,—educacién y 'Teodoro
afirma haberla conocido en un horfanatorio; sin_pa-
dres b4 i e e ' AR G
(Cogida en mentira‘y sin-desconcertarse. La eterna
wientirosa entra en juego). [Mi secretol el secreto
de mi vidd. Oigalo dsted y ni Teodord lo-ha sabidd
jamas: éra en €l Horfanatorio. . . .sf; y cuando nos
saciban ‘al jardin, un ¢fan carriaje’’aguardaba in:
defectiblemente. Cubierta por doble vels, 'de rigu-
roso luto, la iniraba ''déscénder \.....ime besaba y
hufa ;. : FJamés lévi el'tostro. (Vencida por la -
rada'frie v seveva 'de Alejandya que nd Se Hepa’ en-
guiar:) Va. . lya sabré'usted todo &sts, © 1 77 -
Y diga usted: si celebrado el matrimonio hace ban-
carrotalel ideal, ¢rio serd lo ifidicado formar nuestra
felicidad' con los elementos que 1os restan? A

(Negando' conla cabezd.) Perdieron 14’ cabeza lod
alquimistas buscando'la’'“piedra -~ filosofal.” Solo
con ofo $& fabrica el oro. ' o s g e
Perdigne usted, pero, como al ‘salir dé ésta casa, quie’
to llevar-mi conciencia tranquila, debo insistir en la

definicitn de téfminos. S R

Po= l"ﬁteré‘s%de TR S R e e o el

Emilial iLe paréce extrafio?
¢Me' da tisted su palabra de honor de que al salir
Téodoro, no Ié recomehdd provocar esta explicacion?
Mipalabra’de Hodor. -~ & " * £ o8 i
Variob etendicidopstt s e Aok e S e
Decfa 'qué; si nb sintieron ustedes, como el llamado
de iina risitefia‘esperanza al advenimiento de la ma-
térnidad; - et U e
¢Yor'tal vez 'El, coitio todds. 'jI.4 nidternidad! Nos
la encarecen los hombres, no por el amor que en-
gendra, siro poi' las gatantias que les “proporciona:
jOh.. .ol ey G , i
¢Usted fué calada anfesifle. L 1ok b 1ok

No. - L i

[Ah, ya! De hdberlo'sido, sabria que somos, en el
noviazgq sus diosas; de casadas. . . .[sus nifieras!
jQué avance de 1deas! P s G
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CAR.

ALE.
CAR.

ALE.
CAR.

CAR

iEs natural hija! Catorce afios contados por nudos
o kilémetros, segfin que viajaba en ferrocarril o

Creo que fué una fortuna que 1o hubiera usted for-
mado a esa nifia.

(Agresiva.) Va en opiniones, sefiora.

Tal vez no; la que no sabe ascender de hembra del
hombre a madre de sus hijos

;Para recuperar un amor que nos huye?

i Por deber!

{Por deber! jya sali6 la palabrotal fya salio! Si yo
creo que el deber, para nosotras, consiste en no ha-
cer todo lo que los hombres se reservan COMO dere-
chos. Yo no supe lo que fué un esposo; conoci ‘jal
amol! al juez. ...jEra su deber ensefiarme!

¢En amor quién instruye?

jPues debieran! éve usted esta mano? hubo que en-
sefiarla a persignarme. [A golpear aprendio sola!
(Fuera de si.)

{Esa manera de accionar?

(Con arrebato.) Acusa que vengo de una raza que

tiene el raciocinio en las manos. Indica mi pacien-
cia ya colmada. Si tu gazmofieria se rebela en mi
contra, sabe que mi manera de ser es asi. [Se aca-
bé! ¢No aguardaban ustedes mi resolueién? [jugar
conmigo! Mi propuesta fué clara, porque la situa-
ci6n de ustedes me absuelve de todo. Emilia es mia...
muy mia. Bien adverti cuando Teodoro se la quiso
llevar ....Con ffitil pretexto la retiraste de aqui
ise acabd! Sépalo de una vez Emilia y pax Cristi.
(A grandes voces y cerca de la puerta del comedor.)
iEmilia! Emilial

iPor caridad!. ....no supe lo que hablé jmenti!
iEmilia!

Esta enferma! podria matarla una impresién asi.
Hay que prepararla. ... icalle usted si la amal
jcalle usted!

(En quien la voz materna habla, sintiéndose vencida
al oir que su hija puede morir bajo el golpe de una

—-113 —

}Eu;rg_ zn;éwsz]én): {Enferma? ési?. .. ¢formal...?
é_(;uierzéz?/zc(z gue aparece.) Yo deseo estudiar contigo
ey P (. e’szmz’ﬁz al prano Y canta a media v0z:)

Ay de mi tértolal mi tortolita......que al monte

ha ido....” |Oh

Acto SEGUNDO. Escena filtima.

MARCELINO DAVALOS.

“MEONSO ReYERQH
JUNOU REELEY

‘odo. 1625 MONTERREY, MEXICS
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YICTORIA Méximo ¢por qué?
MAXIMO Amiga mia, mafiana otorgaré

Profesor en € Conservatorio.

la protesta como

VICTORIA (St querer comprenderle.) Qué bueno y qué

merecido pero yo
MAXIMO Rechazaste mi juventud; no amargaris mi ve-
jez rechazando el sitio que te ofrezco en mi casa.
VvICTORIA No puede ser...... 1O amigo mio
no serd. (Se levanta anhelosa y como
se aferra a la vida, exclama:

. agomizante que
tro! (Maestrol

{Trabajaré! jtrabajaré iMaes
(Llaméandole a grilos.)
maxmvmo Calla, por Dios.

vICTORIA No. mno. : _
MAXIMO ¢Qué te impide la entrada en mi casa?

vICTORIA (El cecnerdo! T lo has dicho: amargue tu ju-

yentud.
MAXIMO Pero al decirlo, me olvidé agregar que no fué
dulce la tuya. Has por lo menos que pasen

tranquilos nuestros filtimos dias.
VICTORIA Maximo, 10 €8 posible, no.

— 115 =

; fﬁleazqugio_la suavemente.) Siel presente es frio

illjil}clllorla del pasado entibiari el ho'ga-r' i ;

(LPug ﬂaiz__do por desasiyse de los brazos de Mixi-

mo.) Déjame, deja i Maestrol"

- Vd : : ‘
Amiga mis, no puedes ya. 2
I(Cmé (..z{?aai;g_rwa.) Cigarra que cantaste en el vera-
10, baila, si 1o quieres morirte de hambre en ¢l in
vierno! {Baila.. .. bailal ' :
%ede aE imxp.ego; r.éc1}erda aquellos dias.

] <1). artista deberia saber morif .. como el
;SI(\)', como la flor: cuando aun: brillan o perfuman.’

[ ienen frescura los pétalos, perfume ..., llega ek
viento y las deshoja. i
11;1511(1)-(1(31 1}1‘2, se .hunde el sol. ¢Qué pasarfa, Maxi-
o 31 It:_:; mismo 5’01 se quedara por las noches en el
6116. Oé : a?arla, Méaximo, que, como las cosas ansfan
r{lue u 2 os cuerpos reposo y las almas sofiar, las
almasy las cosas le gritarfan: “Nos lastimas, H’lﬁll |
dete! nos estorbas, jvetel”’ ; =

= 2 ot

lAm: asi siento algo que me empuja; oigo la voz de
a tlel"bahque me-grita; ‘*Ven, ya es tiempo, ven.”
.+ 10N, el artista deberfa saber morirl '
Calla, por Dios. -

‘ JuVent_ud, {primavera de un dial Vejez. ...inviern
interminable, {qué serd de mi? - 0
‘E(LL; fd?ZO un eco.{)..%gz}rra que pasaste la juven.tﬁd can-
: ... no bailar4s en el invierno; mi h

. rno; m
aguarda: £ hOga.r :
= ey HBLE .
Pero épor qué? .
. Qué vaa decir el mundo?
Q;le juntamos nuestra dolorosa vejez. ... y reirhsi
tfi quieres, pero su risa 10 llegard a nuestro rinicon
E:ltq, en 'donde yo. te veré como a mi hermana, mi
amiga. jAmamos tanto para el pfiblico en los dra
111351 - t|tqd§z la vida! Justo es que hoy que nues
ra labor termina, amemos i -

. ! 0s un poquito

e ‘ - poq .para nosotros
(Casi vencida,) Méximo ja nuestra edad!

. - Pero si no hemos vivido. Siempre entre bambalinas




—116—

y bastidores. ... [Mentira nada mas! Hoy que para
nosotros comienza la realidad de la existencia, hasta
hoy es que comenzamos a vivir.

{Vida brevel

Si un momento se ama, ese momento €s und eterni-
dad.

Cierto.

Lo ves?

(Como un reclamo.) Maximo

Amiga mia,

:Nadie nos oye?

Nadie.

Mira bien, por Dios.

(Después de hacerlo.) Nadie.

Ven entonces y dime: {no vas 2 reirte si te hago
una confesién? ¢no te reirds?

Habla.

Mira otra vez. ... 1o sea que nos oigat.

El ensayo del baile es lejos; los demas, se han ido. .
habla.

. Es cierto, es cierto; aqui lo he sentido (Por el cora-
z6n.) y vive afin. ... el amor vive. No un amcr co-
mo aquél, no el de la juventud, no; el amor del in-
vierno. ... la primavera de la nieve la vida del
recuerdo. . .. jqué hermoso! [Cigarra que pasé can-
tando el verano, no tendré que bailar en el invierno!
. ... Iqué hermoso!

1Mi dulce amigal

. §f....sf.... vieja es latierra, viejo el sol: se aman
afin, se besan, y de su beso brota la primavera
[Méaximo!

{Creemelo! no es que huyera el color negro de mis
cabellos, como no se fué el rosa de mis mejillas. Pa-
s6 que, una tinta blanca cubrié mi cabeza y otra
amarilla invadié mi faz. Luego, el negro de misca-
bellos y el rosa de mis mejillas, quedaron dentro;
idénde? jquién lo sabe! tal vez se fueron a refugiar
al corazbn, y es por eso que mi corazén es joven. ..
{Méaximo! joh amor blanco! [juventud del invierno!
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|primavera de la nieve.... florece. ... florece
Horece: ..o uaaies <) .
(A / unirse en amoroso abrazo,el hilito de lo tragico
pasa una vez tan solo por el vetusto y prostituido es-
cenaro. . ....!) :
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